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Rapport sur Vactivite
de la Mission suisse en Grece
Par le Dr F. de Fischer.

I. — Introduction.
A l'arrivöe de la Mission de la Croix-Rouge suisse en Grece, une

commission de gestion de la Delegation du CICR ötait en fonction et

avait organist la distribution des vivres surtout ä Athenes et au Piröe.

L'organisation en province n'ötait que trte peu developpee.
Au moment de l'arrivte on prevoyait de grands arrivages de

vivres du Canada mais les stocks disponibles dans le pays ötaient

presque öpuises ä l'exception du lait, de certains forlifianls et d un
envoi de petits pois fait par la Croix-Rouge suisse.

Au mois de septembre, avec l'arrivöe des bateaux suedois, l'an-
cienne commission de gestion comprenant surtout des membres grecs
a ötö remplacöe par une nouvelle commission composöe uniquement
de membres suödois et suisses.

Le chef de la Mission suisse a ötö appele ä faire partie de cette
commission et a ötö chargö de la direction de la Section de l'enfance
et des malades.

Le present rapport traite les diffteents services dependant soit de

la Mission suisse, soit de son chef en tant que membre de la commission

de gestion.

II — Le Comit£ d'alimentation des nourrissons.

Avant l'arrivöe des bateaux suödois, la Mission s'est consacree

presque exclusivement ä l'alimentation des nourrissons. Elle a eree

une organisation speciale sous le nom de Comite d'alimentation des

nourrissons de la Croix-Rouge, dirigte par les membres de la Mission
suisse.

Pour commencer, ce comity distribuait du lait condense suisse aux
enfants de 0 ä 1 an et du lait frais du pays aux enfants de 1 ä 2 ans.
Au mois de döcembre de lait frais pour ces enfants est remplaee par du
lait en poudre, le lait frais ötant reserve aux.malades. A la fin du
mois de fevrier on a pu commencer la distribution de lait aux enfants
de 2 ä 3 ans; ces jours prochains on pourra ölargir le cadre ä 5 et vers
la fin de ce mois jusqu a 7 ans.

Toute l'organisation de l'alimentation des nourrissons etant ä la
charge de la Mission suisse, cet agrandissement du nombre des

participants de 17'000 (jusqu'ä 2 ans) ä 75'000 (jusqu'ä 7 ans) a cause pas
mal de frais qui ne peuvent ötre assumes sans une contribution
substantielle de la part de la Croix-Rouge suisse.

A notre arrivöe 120 centres de nourrissons existaient ä Athenes et
au Piröe. Le nombre s'est accru ä 145 et il continuera a augmenter ces

temps prochains.
Au debut de notre activity les installations et la proprete des

centres de nourrissons laissaient beaucoup ä dteirer. Les femmes qui
les dirigeaient, fatiguees et affaiblies par la situation alimentaire
existante, ötaienl decouragees et avaient perdu l'entrain de sc vouer ä

leurs fonctions. Gräce ä l'enthousiasme de plusieurs de nos collabora-
teurs grecs, gräce ögalement aux efforts incessants pour l'amelioration
des installations, on a rteissi ä rehausser les esprits et ä leur rendre
l'entrain indispensable ä cette ceuvre. Toutes les personnes qui ont
visits derniärement ces centres ötaient enchantöes de la proprete et de
l'ordre qui y regne pendant les distributions.

Le contröle indispensable pour ces distributions etait oblige
de s'occuper aussi du developpement physique des enfants, ce qui
nous a amenö ä cröer un service medical dans tous les centres.

Feuilleton

Das Leben des Perikles*'
VON KARL FREY

Die Griechen des Altertums haben sich auf zwiefache Weise
unvergänglichen Ruhm erworben, durch ihre Kriege gegen ein
übermächtiges benachbartes Reich und durch die Werke des Friedens
in Kunst und Schrift. Das Perserreich, das durch Cyrus über Kleinasien

und durch Kambyses über Aegypten ausgebreitet worden war,
so dass es nun vom Indus und von Samarkand bis an den Bosporus
und an den Nil reicht, verlangte auch nach einem Besitz in Europa,
nach dem benachbarten städtereichen Griechenland. Ungeheure Heere
griffen das Land an, um es zu einer neuen Provinz des asiatischen
grossen Königs zu machen, und nun geschah es, dass das kleine,
vielgeteilte Volk die Uebermacht besiegte. Marathon, Salamis, Platäa
sahen aus blutigen Kämpfen die griechische Freiheit sich erheben.
Ja, die Griechen wagten es nach dem Siege bei Salamis, schon offensiv

vorzugehen; während noch ein persisches Heer in Griechenland
stand, fuhr eine griechische Flotte nach Kleinasien hinüber, um die-

* Wissenschaftiche Beilage zum Jahresbericht des Gymnasiums in
Bern.
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L'etat actuel des nourrissons de la capitale est en gönöral excellent,

on nous fait remarquer parfois qu'il n'avait jamais ete aussi
bon avant la guerre.

HI. — Distribution de lait frais et d'oeufs.

Le lait frais du pays constituait un aliment indispensable aux
nourrissons au moment de notre arrivee. Plus tard il a etö remplacö
par du lait importö, mais le service de distribution de lait frais resta
ä notre charge.

Le lait frais nous est fourni en eehange de son (deehets du blö
canadien) et de tourteaux de coton achelte du Ministere du ravitaille-
ment. II est concentre et pasteurisö de la fabrique EVGA. Les quantity

de lait concentre sont montees de 4000 okes par jour au mois de
döcembre, ä 7000—9000 au mois de mars. De cette quantite, 2400 okes

par jour sont distribues aux höpitaux, orphelinats, etc. et 3800 ä 5000

aux malades soignes ä domicile.
Pour cette distribution on a cröe 7 dispensaires ä Athenes el au

Piree qui remettent sur ordonnance medicale des bons pour une duröe
determinee aux malades souffrant de cerlaines maladies. Un bureau
central s'occupe de la repartition du lait dans les magasins et doit
constamment etre Oriente sur les quanlites disponibles chaque jour.
II tient egalenoent un fichier de toutes les personnes recevant du lait
et ordonne des visites de contröle aux domiciles des malades par de«
medecins et des infirmieres visileuses.

Avant que ce service du lait aux malades ä domicile etait connu
de la population, les disponibilites en lait depassaient pendant un
certain temps les demandes. On a utilise ce lait pour en fabriquer du
beurre et des macaronis qui sont distribute egalement par ce service.

Un autre dechet de ble canadien, la grenaille, est eehange comme
fourrage de volaille contre des oeufs. De cette maniere, on a pu se

procurer au mois de mars 3000 oeufs qui ont ete distribues aux canlines
enfantines et aux höpitaux el orphelinats.

IV. — Les canlines enfantines Athenes-Piree.
Avant notre arrivee, on avait tendance a englober dans les canlines

enfantines lous les enfants de 2 ä 18 ans de l'ex-gouvernement de la
Capitale. Sans y etre arrive on avait pourtant obtenu un chiffre de
250 000 enfants nourris dans ces canlines. Le fonctionnemenl de ces
canlines depend d'un assez grand nombre reorganisations qui ne sont
pas toutes ä la hauteur de leui lache.

Au mois de novemhre on a decide de faire des distributions de
vivres en nature ä ceux qui le desireraient et de ne garder dans les
cantines que les enfants dont les parents prefereraient les voir nourris
par celles-ci. On dut vite se rendre compte que, de cette manieie, les
enfants qui en avaient le plus grand besoin sorlaient des cantines.

Au mois de janvier, on decida de continuer le fonctionnemenl des
cantines enfantines uniquement pour des enfants sous-alimenles et
chetifs, dont on fixait le chiffre maximum ä 125000. Entre-temps un
bureau special avait ete cree pour etudier les besoins effectifs.

Ce bureau continue ä fonetionner sous le nom de Bureau
d'alimentation des cantines et s'occupe avant tout de l'amelioration de la
preparation de la nourriture, en outre des installations, des soins
hygieniques et des recreations des enfants. II est arrive au courant
de ces derniers mois ä des resultats lies encourageants. Le nombre des
enfants desservis actuellement dans les cantines s'eleve ä 85'0Q0 et
les organisations qui en ont pris la charge travaillent d'une maniere
plus satisfaisante depuis la creation d'une commission de coordination
placöe sous la direction de la Mission suisse et dont le bureau
d'amelioration est l'organe executif.

jenige des Feindes noch einmal zu besiegen; und diese Offensive
lässt nicht nach, Athen und sein Feldherr Kimon gehen voran; die
letzten Plätze in Europa werden den Persern abgenommen, und ganz
im Osten wird von jener Vorburg und Schwelle Asiens Besitz ergriffen,

von der Insel Cypern. Darauf siegt eine athenische Flotte unter
Kimon über die persische an der Südkiisle Kleinasiens; dann empört
sich Aegypten gegen die persischen Herren; schnell kommt ihm
Athen zu Hilfe, die Hauptstadt ist schon zu zwei Dritteln erobert,
da erscheint ein neues persisches Heer; das Ende dieser athenischen
Unternehmung ist schrecklich, die Perser vernichten die ganze
Expedition. Aber Kimon ruht nicht; noch einmal will er hinüberfahren,
schwärmerischer als je sind die Pläne des allen Mannes; die ganze
persische Herrschaft, so träumt er, soll jetzt gestürzt werden. In der
Tat, die griechischen Truppen betreten den Boden Asiens, und sie

nehmen Rache für die Niederlage in Aegypten; in Cilicien wird
derselbe Feldherr geschlagen, der die Athener in Aegypten vernichtet
hatte; aber schon vor der Schlacht ist Kimon gestorben. Die Flotte
kehrt zurück, und Kimon findet in Athen keinen Nachfolger. Ein
anderes Ideal bewegt den damaligen Demagogen Athens — es ist
Perikles, der Sohn des Xanlhippos —; die Perserkriege Athens haben
ein Ende.

Aber der Gedanke, griechische Zivilisation in das barbarische
Vorderasien hinüberzutragen, lebt fort; ein anderer griechischer Kan-



Service medical des canlines enfantines.
Ce service a ete cree au moment ou le choix des enfants sous-

alimentes et chetifs devait se faire.
12 öquipes composees de deux infirmiöres volontaires de la Croix-

Rouge hellenique ont visile au courant de six semaines environ 80 %
des 450 cantines existantes.

Les donnees de ces visiles n ont pas encore pu etre suffisamment
ötudiees pour en tirer des conclusions precises.

Ce service a installe des dispensaires pour l'examen medical pour
les enfants qui desircnt se faire inscrire nouvellement dans les
cantines. Jusqua present environ 12'000 enfants ont passö par ces
dispensaires.

Mais le but principal de ce nouveau service qui prevoyait de
suivre regulierement du point de vue medical tous les enfants inscrits
dans les cantines n'a pas encore pu ötre entrepris. II y avait
toujours des questions urgentes de detail k regier qui absorbaient
toutes les forces disponibles.

Ainsi le trachome (maladie contagieuse des yeux qui aboutit sans
traitement ä l'aveuglement) a fait des progrös effrayants specialement
parmi la population enfantine du Piree.

Pour combattre ce trachome nous avons organist six cantines
speciales pour enfants trachomatiques oü les enfants ne re^oivent
leur nourriture, amelioree par des supplements provenant de la Croix-
Rouge suisse, qu'apres avoir subi un traitement approprie.

Le nombre des enfants traites de cette maniöre se monte actuelle-
ment ä 1000, mais il faut prevoir prochainement une augmentation
k 5000.

Un autre probleme se posait par le fait qu'une epidemie de petite
vörole a ete signalee de Constantinople. Pour eviter une propagation
en Gröce, on a prevu la vaccination de tous les enfants du Piree non
vaccinas jusqu'ä present.

V. — Cantines extra-scolaires.

II existe un grand nombre d'enfants qui travaillent pendant la
journee et qui, par manque de home, s'adonnent vers le soir au
vagabondage. Cet ötat de chose est aggravö par la situation actuelle du
pays, et risquait de creer des consequences dangereuses pour la future
generation. Ceci a inspire des personnes competentes, notamment
l'archevöque d'Athenes, ä cherchcr une solution permettant de retirer
ces enfants de la rue. Mais comme l'intöret principal de la plus
grande partie de la population est dirige vers la nourriture, ils se sont
adresses k la Mission suisse pour obtenir des vivres permettant de
'leur servir un plat de nourriture par jour.

Ces cantines ne servent pas uniquement ä nourrir les enfants
mais le but principal est de lek instruire.

Quoique cette institution ne fonctionne que depuis trois mois, son
succös est trös grand et les vivres disponibles sont loin de permettre
l'admission de tous ceux qui voudraient y prendre part. Aprös un
commencement avec 1000 enfants, il fallut limiter le nombre ä 5000.

C'est un vrai plaisir de constater la joie avec laquelle ces enfants
se reunissent regulierement tous les jours aprös le travail pour passer
quelques lieures avec leurs camarades. Plusieurs de ces enfants ont
dit que c'est la premiere fois de leur vie qu'ils ont l'impression
d'avoir un home.

VI. — Enfants malades.

Dejä au mois d'aoüt on a cree un service pour la distribution de
fortifiants aux enfants. Ce service comprend 14 dispensaires oü des

ton übernimmt ihn, Sparta unter Agesilaos geht in Kleinasien vor
und hat Erfolg auf Erfolg; indessen der König von Persien weiss,
den Spartanern in der Heimat Feinde zu erwecken; sie müssen zurück,
und wieder ist der Plan Kimos vereitelt, und der Perser darf noch
einmal Schiedsrichter sein zwischen den griechischen Stämmen.

Nun aber zum dritten Mal ergreift jener Gedanke ein griechisches
Volk, dessen Kräfte noch so rauh und unverbraucht sind, die Mace-
donier. Allerdings muss zuerst ganz Griechenland mit Gewalt
vereinigt werden, aber es gelingt Philipp II., und nun verkündet er, er
wolle die griechischen Götter, deren Tempel die Perser in Xerxes
verbrannt hatten, rächen und lässt sich zum Oberfeldherrn der Griechen
im Krieg gegen Persien ernennen. Da zerstört das Schicksal noch einmal

die sichersten Hoffnungen und Entwürfe: Philipp wird ermordet.
Aber wie Hannibal auf Hamilkar folgte und imstande war, noch
gewaltiger als sein Vater, dessen Gedanken auszuführen, so wollte es
auch das Schicksal, dass Philipps Sohn Alexander der Grosse war.
Er führte seine Macedonier aus dem Winkel von Saloniki bis an die
äussersten Grenzen Persiens; ein griechisch-asiatisches Grossreich
entstand zwar nicht; aber es entstanden eine Anzahl Teilslaaten, und
Vorderasien und Aegypten waren für die griechische Zivilisation auf
lange Zeit gewonnen.

Das ist der kriegerische Ruhm der alten Griechen.
Auch von zwei Galtungen der griechischen Werke des Friedens

enfants sont examines par des mödecins, et un centre de distribution
oü des fortifiants sont distribuös jusqu'ä 500 enfants par jour.

Avec la creation d'autres services mödicaux, specialement ceux
des centres de nourrissons, des cantines enfantines et de la distribution
du lait frais, le travail de ce service a souvent dü ötre changö. On est
en train actuellement de cröer une commission pour coordonner et
contröler les difförents services medicaux.

VII. — Service des medicaments.
La Mission suisse a 6t* chargee en octobre 1942 du service de

distribution des medicaments envoyes de 1 ötranger. Cette decision
avait 6te occasionnee par le fait que, malgrö des envois antörieurs de
quantites considerables, les malades se trouvaient dans l'impossibilitä
de pouvoir les obtenir. Pour faire cette distribution il fallut d'abord
installer un döpöt central suffisamment spacieux et bien organisö
et des depöts supplementaires pour les medicaments nöcessitant un
traitement special.

De ces depöts la distribution se fait aux depöts en province, soit
aux höpitaux et organisations similaires ou aux dispensaires des
mödicaments de la capitale.

Les envois en province et aux höpitaux d'Athenes se font d'aprös
les besoins verifies sur place par des hommes de confiance de notra
service. La distribution du dispensaire se fait sur ordonnance mödi-
cale avec un contröle sevöre exercö par 11 medecins et 2 pharmaciens.

Le dispensaire a une frequentation journaliöre de 700 ä 1300
personnes. Du 20 fövrier au 30 avril, 24'500 ordonnances ont ötö
executees.

VIII. — Les cas individuels.
L'envoi d'un don de Neuchätel contenant differents vivres en

petites quantites nous a permis d'apporter des secours individuels k
un nombre restreint de personnes se trouvant dans une situation
specialement difficile.

Ces personnes se recrutent surtout en deux categories:
— ceux qui etaient toujours pauvres et qui pour des raisons de

maladies ou autres se trouvent momentanement dans une situation
specialement difficile;

— les autres sont des personnes aisees avant la guerre et qui, par
suite des circonstances, ont perdu tous leurs moyens de subsistance.
II est naturellement impossible de prendre en consideration

toutes les requetes qui nous parviennent, mais pour ces cas aussi ce
bureau fonctionne d'apres les regies de l'assistance sociale en leur
conseillant d'autres solutions permettant de les tirer d'embarras.

seien einige Worte gesagt, von der griechischen Plastik und von der
griechischen Poesie. Die Vollendung der griechischen Plastik ist nicht
wieder erreicht worden. Wir haben Werke der neueren Malerei, die
uns den Gipfel dieser Kunst zu erreichen scheinen, und wir können
uns nicht denken, dass die Werke der berühmten antiken Maler,
eines Polygnot und Apelles, vollkommener waren. Aber die Statuen
unserer grossen Bildhauer befriedigen nicht einmal vollständig unser
modernes Gefühl, und neben den antiken verlieren sie durch allerhand

Effekte, Uebertreibungen, Unvollkommenheiten in der Zeichnung

noch mehr. Sie mögen unserm Gedankenkreis näher stehen,
aber die Sicherheit in der Formgebung bei jenen ist doch zu gross,
als dass wir uns zu einer übertreibenden Schätzung der modernen
Plastik könnten bewegen lassen. Und nicht nur die Werke der älteren
griechischen Meister, die Bilder des Phidias am Parthenon, der Hermes

des Praxiteles, die Büste des Zeus mit der seltsam schroff gebildeten

Stirne, diejenige der Hera, welche Goethe «wie ein Gesang
Homers» erschien — nicht nur diese, wohl im engern Sinne klassisch
zu nennenden Werke erregen in uns diese Bewunderung; sondern
auch solche, die aus einer viel späteren Zeit stammen sollen, der
gewaltig-blendende Laokoon und der ewig-schöne Apollon vom
Belvedere. Jahrhunderte hindurch dauerte das grosse Können; das Genrebild

eines griechischen Bildhauers der römischen Kaiserzeit kann
noch immer ein unvergleichliches Kunstwerk sein. (Fortsetzung f)°igt
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Vor einem Jahr
wurden viele griechische Kinder in diesem erschreckenden Zustand in die
Spitäler eingeliefert...

II y a un an
de nombreux enfants grecs furent admis dans les höpitaux dans cet 4tat
effroyable...

IX. — Les depots et les transports.
Peu de temps apräs noire arrivee, nous 6tions obliges d'occuper

une fabrique de meubles inutiliste comme däpöt pour nos vivres
et medicaments.

En octobre, ce depot s'averait insuffisant et il nous a fallu acqudrir
un second au Pir6e.

Au mois de fevrier, des envois considerables du Canada, specia-
lement de lait, nous obligea d'en louer encore deux autres. De sorte
que nous disposons actuellement de quatre depots pouvant contenir
plus de 2000 tonnes.

II va sans dire que le travail et la surveillance de ces depots
n^cessite un personnel assez nombreux, d'autant plus que nous avons
installe dans l'un d'eux une menuiserie fabriquant nos meubles
indispensables et introuvables.

X. — Creches.

Nous avons reussi ä creer deux creches ä Salonique h£bergeant
chacune une centaine d'enfants pendant la journee. La creation dune
troisieme cräche est pr^vue, mais n'a pas encore pu etre executee.

XI. — Centres de nourrissons et cantines enfantines en province.
Des le mois de novembre, nous avons profite de chaque occasion

qui se prösentait pour creer des centres de nourrissons et des cantines
enfantines en province. Mais les difficultes s'y averaient beancoup plus
grandes qu'ä Athenes par le fait que le travail de ces cantines ne
pouvait pas etre suivi. En outre, les difficultes de trouver des
installations de cuisine et des salles appropriees pour distribuer la nourri-
ture sont beaucoup plus grandes dans des petites villes et des villages
occupes par des troupes dont le nombre d£passe parfois1 celui des
habitants. Pour cette raison, l'organisation de cantines enfantines et
de centres de nourrissons n'a pu etre poussee en province au point
qu'elle a atteint ä Äthanes. Toutefois, lä aussi des efforts considerables

ont ete faits ä certains endroits avec des räsultats fräs encoura-
geants. Par exernple, ä Kalamata, le comitd forme par nous au mois
d'octobre a organise des cantines enfantines pour 7000 enfants qui
travaillaient d'une manure träs satisfaisante au mois d'avril.

Le total des enfants alimentes dans des cantines en province a
atteint au mois de fevrier le nombre de 77'200. Depuis il a de nouveau
diminue par le fait qu'un bon nombre de cantines enfantines a ete
256

fusionne avec des soupes populaires pour adultes et ont passe de ce
fait dans un autre service de la commission.

Si actuellement la. situation alimentaire des enfants est pire en
province qu'ä la capitale, on peut quand-meme ä bien des endroits et
surtout dans les villes, constater une amelioration frappante de l'etat
physique de ces enfants en comparaison de l'automne pass6.

XII. — Conclusions.

Le travail de la Mission suisse en Gräce a pris une extension
considerable et presente beaucoup de varietä. Les resultats obtenus ne
sont pas egalement favorables dans tous les domaines. II y en a dont
on peut fetre pleinement satisfaits et d'autres qui ont encore besoin
d'Stre beaucoup ameiiores.

Mais il y a un fait incontestable, c'est que la situation alimentaire
de la Gräce s'est beaucoup ameiioree pendant notre activite. Ceci est dü
avant tout aux envois de vivres et de medicaments du Canada. Toutefois

l'opinion generale tend ä attribuer aussi une part de cette amelioration

ä l'organisation des distributions cr£6es ou dirigees par la Mission

suisse. La reconnaissance du peuple grec vis-ä-vis de la Croix-
Rouge est sans bornes.

Mais si la situation alimentaire actuelle se trouve beaucoup
ameiioree en comparaison de l'annee passee, il serait errone d'en
deduire que les difficultes sont surmontees. Dejä le retard de deux
semaines des bateaux suedois qui se produit actuellement, risque
d'avoir des consequences fächeuses. Le manque d'un seul convoi peut
remettre tout en cause et faire surgir les mSmes difficultes que le
pays semble avoir vaincues.

Nachrichten der kantonalen FHD-Verbände

FHD-Verband des Kantons Zürich
Sektion Winterthur.

17. Juni, 19.30, Kartenlese-Uebung Im Militärbarackenhaus.
— 26. Juni, 17.30, Felddienstübung (genaues Programm wird noch
durch Zirkular bekanntgegeben). Leitung: FHD Haldimann Rosa.

Sektion Wetzikon.
Das Programm wird durch Zirkular bekannt gegeben.

Und so sehen sie heute ausl
Eine unserer Mitarbeiterinnen in Athen mit einem griechischen Kleinkind,
das in einem Säuglingszentrum der Schweizer Mission ernährt wird.

Et voici ce dont ils ont l'air aujourd'hui
Une de nos collaboratrices ä Äthanes avec un enfant grec, se trouvant en
nourrice dans un centre de nourrissons de la Mission suisse.
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